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szolgabiro

mibdl forditotta. Szokolyai ¢ kat.-elle-
nes kirohanasokban gazdag imadsagos-
konyve 1648 és 1672 kozott harom ki-
adast ért meg. Masik forditasa, az 1790-
ig kilencszer kiadott Sérelmes lelkeket
gvogyeta balsamom, avagy lelki probak-
ban nyavalygo embert vigasztalo kony-
vecske elmélkedéseket és imadsagokat
tartalmaz. Een balsem voor een siecke
ziele (Hoorn, 1644) c. forrasmunkajat
Dionysius Spranckhuysen (1587-1650)
delfti lelkész irta az angol puritan szerzo,
Robert Linaker (1550/1551-1618) 4 con-
Jortable treatise for such as are afflicted
in conscience (London, 1590) ¢. mivének
felhasznalasaval. Leideni tartozkodasa so-
ran ~ forditoi tevékenysége mellett aktiv
résztvevdje volt az egyetemi vitaknak.
Id. Fridericus Spanhemius (1600-1649)
elndklete alatt kétszer bizonyitotta tuda-
sat, 1647. dec. 21-én a De nominibus
schismatici impositis ecclesiis Christia-
nis (RMK 111 1687), 1648 majusaban pe-
dig a De perseverantia sanctorum (RMK
[II 1710) c. disputaciokban. Az 1648.
febr. 7-én és 26-an Constantinus L’Em-
pereur ab Opwyck (1591-1648) profesz-
szor vezette vitak emlékét 6rzi ~ két teo-
logiai tézisflizete: a De politia et magi-
stratu (RMK 1L 1708) és a De potestate
ecclesiae (RMK 111 1709). Ugyanebben
az ¢évben marc. 4-én iddsebb Jacobus
Triglandiusnal (1583—1654) disputalt De
divinis comminationibus (RMK 111 6288)
cimmel. 1648 nyaran indult vissza Mo.-
ra. Hazatérte utan a debreceni kollégium-
ban lett professzor, dm onnan egy peres
tigy miatt mar 1649-ben tavozott. Ezt ko-
vetéen Berettyotjfaluban, majd 1654-t6]
Hajduszoboszlon volt lelkész. Halalanak
idépontjara és helyére vonatkozo adata-
ink nincsenek.

Irod.: GALOS Rezs6, Szokolyai Anderko Ist-
van, ItK, 1910; ZovANYI Jend, Egy és mas a
Szokolvai Anderko Istvant illeté  adatokrol,
ItK, 1941; Erepics Péter, ,, A ti vigasztalastok-
ra e’ kovetkezendd kevés szamu leveletskéket
irtam.” Adatok Szokolyai Anderko Istvan éle-
téhez és forditoi tevékenységéhez, Konyv és
Konyvtar, 2000-01; U6, Ungarische Studen-
ten und ihre Ubersetzungen aus dem Nieder-
ldndischen ins Ungarische in der Friihen

Neuzeit, Frankfurt am Main, 2008 (Debrece-
ner Studien zur Literatur, 14).
Eredics Péter

szolasgyiijtemény (adagium)

A szolasok gyfjtése ¢s rendszerezése,
a paroemiologia a —humanizmus idején
¢lte viragkorat. Nyelvfilozofiai alapja az
a felismerés, hogy az allandosult fordula-
tok (sententiae, proverbia, gnomae, loci
communes) megsokszorozzak a nyelvi
kifejezOkészséget, hiszen bizonyos szo-
kapcsolatok mast jelentenek, mint alkoto-
elemeik kiilon-kiilon. Felfigyeltek mind a
gorog-latin kultira, mind a Szentirds szo-
lasaira; egyre inkabb el6térbe kertiltek a
népnyelvi fordulatok is. Erasmus Adagio-
rum collectanea (1500, 1508, 1515) és
Apophthegmata (1531) ¢. munkaiban go-
rog mondasokat adott kozre. Behatoan
foglalkozott a témaval Johann Sturm is.

—»Baranyai Decsi Janos Erasmus nyo-
man allitotta &ssze haromnyelvii ~¢t
(Adagiorum Graecolatinoungaricorum
chiliades quingue, Bartfa, 1598). El6sza-
vaban utal ra, hogy eldtte masok is készi-
tettek hasonld ~eket, de ezeket mar az 6
koraban sem ismerték. Az Otezer gordg
¢s latin szolashoz a magyar —kozmon-
dasok vagy koznyelvi fordulatok koziil
keresett megfeleldket. Munkaja minden
késobbi hasonld kiadvany alapjava valt.
—Szenci Molnar Albert —szotaraban
mintegy Otszaz kifejezést vehetett at Ba-
ranyai Decsit6l. Az Adagiorumnak bizo-
nyara nagy szerepe van abban, hogy a
magyar szolasok, kdzmondasok a nyelvi
kultira részévé valtak.

Kiad.: BARANYAI DEcst Janos, Adagio-
rum..., kiad. MOLNAR Jozsef, Bp., 1978 (ha-
sonmas).

Irod.: O. NaGY Gabor, 4 magvar frazeolo-
giai kutatasok torténete, Bp., 1977; IMRE Mi-
haly, in BHA 25, 1990; Paczoray Gyula, Ba-
ranyai Decsi Csimor Janos, a szolaskutato,
ErdMuz, 2001, 3-4. fiiz.
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szolga —jobbagy

szolgabiro (lat. iudex nobilium)
A —nemesi megye kozgyllésen, ide-



